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PRILOHA
PROTOKOL

o vykonavani Dohody o partnerstve v odvetvi udrzatel’'ného rybarstva medzi Eurépskou
uniou a vladou Cookovych ostrovov

Cldnok 1
Platnost’ a rybolovné moZnosti

1. Rybolovné moznosti udelené podla ¢lanku 4 Dohody o partnerstve v odvetvi
udrzatel'ného rybarstva medzi Eurdépskou tniou a vladou Cookovych ostrovov (d’alej
len ,,dohoda*) sa na obdobie troch rokov od datumu jej predbezného vykonéavania
rozdel'uju takto:

— Styri (4) plavidla na lov tuniakov vakovou sietou na lov druhov migrujtcich na
velké vzdialenosti uvedené v prilohe 1 k Dohovoru Organizacie Spojenych
narodov o morskom prave z roku 1982.

2. Odsek 1 sa uplatiiuje s vyhradou ¢lanku 5 tohto protokolu.

3. Plavidld Unie mozu podla ¢&lanku 4 dohody vykonavat rybolovné &innosti v
rybolovnych oblastiach Cookovych ostrovov len v pripade, Ze maji opravnenie na
rybolov vydané podl'a tohto protokolu v sulade s prilohou.

Cldanok 2
Financné protiplnenie — sposoby platby

1. V obdobi uvedenom v ¢lanku 1 predstavuje celkové finanéné protiplnenie uvedené
v ¢lanku 5 dohody dva milidny stotisic (2 100 000) EUR na celé obdobie platnosti
tohto protokolu.

2. Toto celkové finan¢né protiplnenie pozostava z dvoch samostatnych poloziek:

a)  rocnej sumy za pristup do rybolovnych oblasti Cookovych ostrovov vo vyske
tristopatdesiattisic (350 000) EUR ro¢ne a

b)  osobitnej ro¢nej sumy vo vyske tristopit'desiattisic (350 000) EUR na podporu
a realizaciu odvetvovej rybarskej a ndmornej politiky Cookovych ostrovov.

3. Za sumu uvedent v odseku 2 pism. a) dajii Cookove ostrovy plavidlam Unie k
dispozicii aspoit 100 rybolovnych dni v rybolovnych oblastiach Cookovych
ostrovov. Plavidlim EU by sa mohli poskytnit dodatoéné dni podl'a ustanoveni
uvedenych v prilohe.

4. Odsek 1 sa uplatiiuje s vyhradou ¢lankov 3 a 5 tohto protokolu.

Sumy stanovené v odseku 2 pism. a) zaplati Unia v prvom roku najneskor
devitdesiat (90) dni odo dina zacatia predbezného vykonavania a v nasledujucich
rokoch najneskor v deii vyrocia zacatia predbezného vykonavania tohto protokolu.

6. Organy Cookovych ostrovov a Unie monitorujii vyvoj rybolovnych &innosti plavidiel
Unie s cielom zabezpeéit' primerané spravovanie rybolovnych moznosti, ktoré ma
Unia k dispozicii, a to s prihliadnutim na stav populacii, ako aj relevantné ochranné a
riadiace opatrenia.
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O vyuziti financnej kompenzacie uvedenej v Clanku 2 ods. 2 pism. a) rozhoduju
vylucne organy Cookovych ostrovov.

Vsetky polozky finan¢ného protiplnenia uvedeného v odseku 2 sa vyplacaji na
nominovany bankovy ucet vlady Cookovych ostrovov. Finan¢ny prispevok uvedeny
v odseku 2 pism. b) sa spristupni relevantnému subjektu, ktory realizuje odvetvovu
rybarsku podporu. Organy Cookovych ostrovov véas poskytnii organom Unie udaje
bankového uctu a informacie o relevantnom rozpoctovom riadku vnutrostatnych
rozpo&tovych pravnych predpisov. Udaje bankového Gétu zahffiajii aspofi: nazov
prijimatel'ského subjektu, nazov drzitel'a uctu, adresu drzitel'a bankového uctu, nazov
banky, kod SWIFT a ¢islo IBAN.

Cldanok 3
Odvetvova podpora

Spolo¢ny vybor najneskor do 120 dni po zacati predbezného vykonavania protokolu
schvali viacro¢ny odvetvovy program a podrobné pravidla jeho vykonavania,
ktorého sucast’ou s najma:

a) rofné aviacroéné usmernenia pre pouzivanie osobitnej sumy finan¢ného
prispevku uvedeného v ¢lanku 2 ods. 2 pism. b);

b)  rocné aj viacro¢né ciele, ktoré sa ¢asom maju dosiahnut’ s cielom zriadit’ ramec
na riadenie rybolovnych Cinnosti vratane rozvoja a zachovania potrebnych
vedeckych a vyskumnych ustavov a podporovat procesy konzulticii so
zdujmovymi skupinami v zdujme posilnenia kapacit v oblasti monitorovania,
kontroly a dohladu, ako aj budovania inych kapacit ur¢enych na pomoc
Cookovym ostrovom pri d’alSom rozvijani vnutrostatnej politiky udrzatelného
rybolovu. V ramci tychto cielov sa zohladnia priority vyjadrené vo
vnutro$tatnych politikdch Cookovych ostrovov, ktoré sa vzt'ahuju na podporu
udrzate'ného a zodpovedného rybolovu alebo ktoré nait maja vplyv, vratane
chranenych morskych oblasti;

c)  kritéria a postupy tykajice sa hodnotenia kazdoro¢ne dosiahnutych vysledkov,
ku ktorym v relevantnych pripadoch patria aj rozpoctové a financné
ukazovatele.

Kazdli navrhovanu upravu viacroéného odvetvového programu musi schvalit
spolo¢ny vybor.

V pripade, Ze jedna zo stran poziada o mimoriadne zasadnutie spolo¢ného vyboru,
posle pisomnu zZiadost’ najmenej 14 dni pred datumom navrhnutého zasadnutia.

Obe strany kazdy rok v rdmci spolo¢ného vyboru vyhodnotia, nakolko sa pri
vykonévani viacro¢ného odvetvového programu dosahuju Specifické vysledky.

a) Cookove ostrovy kazdy rok predlozia spravu o pokroku o realizovanych
opatreniach a vysledkoch dosiahnutych pomocou odvetvovej podpory; tato
spravu preskiima spolo¢ny vybor. Cookove ostrovy vypracuju pred uplynutim
platnosti protokolu aj zéverecnu spravu. V pripade potreby mozu strany
pokracovat’ v monitorovani odvetvovej podpory aj po uplynuti platnosti
protokolu.

a)  Osobitnd suma finan¢ného prispevku uvedeného v ¢lanku 2 ods. 2 pism. b) sa
vyplaca v splatkach. Za prvy rok platnosti protokolu sa splatka vyplati na
zéklade potrieb identifikovanych v schvalenom programe. V nasledujucich
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rokoch vykonavania sa splatky vyplacaju na zaklade potrieb identifikovanych v
schvalenom programe a na zaklade analyzy vysledkov dosiahnutych pri
vykonavani odvetvovej podpory. Splatky je nutné vyplatit’ najneskor 45 dni po
prijati rozhodnutia spolo¢ného vyboru.

Unia si vyhradzuje pravo &iastoéne alebo tplne upravit' a/alebo pozastavit' platbu
osobitného finan¢ného prispevku uvedeného v ¢lanku 2 ods. 2 pism. b):

a) v pripade, ze z hodnotenia spolocného vyboru vyplynie, Ze dosiahnuté
vysledky sa zna¢ne odliSuju od programu;

b) v pripade, ze tento finan¢ny prispevok nebol pouzity sposobom, ktory schvalil
spolo¢ny vybor.

Vyplacanie financného protiplnenia sa obnovi po tom, ¢o sa strany navzajom poradia
a v ramci spolo¢ného vyboru dospeju k dohode, a pokial' je to odovodnené na
zéklade vysledkov vykondvania schvaleného programu uvedeného v odseku 1.
Osobitny finan¢ny prispevok uvedeny v ¢lanku 2 ods. 2 pism. b) sa vSak musi
uhradit’ najneskor do Siestich (6) mesiacov po uplynuti platnosti protokolu.

Na ucely vykonavania viacroéného programu moézu Cookove ostrovy v pripade
potreby vyclenit’ zo sumy uvedenej v ¢lanku 2 ods. 2 pism. a) dodato¢ni sumu nad
ramec finanéného prispevku uvedeného v ¢lanku 2 ods. 2 pism. b). Tuto skutocnost’
musia oznamit' Unii do dvoch (2) mesiacov odo diia vyrodia zaGatia predbezného
vykonévania tohto protokolu.

Strany sa zavidzuji zabezpecit' transparentnost’ opatreni prijatych v ramci odvetvove;j
podpory.

Cldanok 4
Vedecka spoluprdaca v oblasti zodpovedného rybolovu

Uznévajuc zvrchovanost a zvrchované prava Cookovych ostrovov nad svojimi
rybolovnymi zdrojmi, strany pocas obdobia, na ktoré sa vzt'ahuje tento protokol,
spolupracujii pri monitorovani &innosti plavidiel Unie a v rybolovnych vodach
Cookovych ostrovov.

Na Ucely riadenia a zachovania morskych biologickych zdrojov strany okrem toho
podla potreby spolupracuju pri vymienani relevantnych Statistickych, biologickych,
hospodarskych, ochrannych a environmentalnych informacii, ktoré sa tykaji ¢innosti
plavidiel Unie v rybolovnych vodach Cookovych ostrovov.

Strany sa zavédzuju podporovat’ spolupracu v oblasti ochrany rybolovnych zdrojov a
zodpovedného hospodarenia s nimi v ramci Komisie pre rybolov v zapadnom a
strednom Tichom ocedne (Western and Central Pacific Fisheries Commission,
WCPFC) a kazdej d’alSej relevantnej subregionalnej, regiondlnej ¢i medzinarodne;j
organizacie.

Clanok 5
Uprava rybolovnych mo#nosti a technickych opatreni spoloénym vyborom

Spolo¢ny vybor moéze prehodnotit’ rybolovné moznosti uvedené v clanku 1 a
rozhodnit’ o ich Uprave, ak z ochrannych a riadiacich opatreni komisie WCPFC
vyplyva, ze takouto Upravou sa zabezpeCi udrzatelné hospodarenie s tuniakmi a
tuniakovitymi rybami v zapadnom a strednom Tichom oceéne.
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2. V tomto pripade sa finan¢na kompenzacia uvedena v ¢lanku 2 ods. 2 pism. a) upravi
umerne a pro rata temporis. Vyska celkovej ronej sumy, ktora zaplati Unia, vSak
nesmie prekrocit’ dvojnasobok sumy uvedenej v ¢lanku 2 odseku 2 pism. a).

3. Spolo¢ny vybor mdze v pripade potreby preskiimat’ technické ustanovenia protokolu
a jeho prilohy a na zaklade vzajomnej dohody rozhodnut’ o ich tprave.

Clanok 6
Pozastavenie
1. Vykonévanie tohto protokolu, vratane vyplacania finanéného protiplnenia uvedeného

v ¢lanku 2 ods. 2 pism. a) a b) sa m6ze z iniciativy jednej zo stran pozastavit’ v
pripadoch a za podmienok uvedenych v ¢lanku 13 dohody.

2. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 3, sa vyplacanie financného protiplnenia obnovi
thned’ po naprave situacie, ktora predchddzala udalostiam uvedenym v c¢lanku 13
dohody alebo po dosiahnuti vyrovnania v sulade s dohodou.

Cldanok 7
Vypovedanie protokolu

Tento protokol sa moze vypovedat’ z iniciativy ktorejkol'vek zo stran v pripadoch a za
podmienok uvedenych v ¢lanku 14 dohody.

Clanok 8
Dovernost’

1. Strany zachovavaju dovernost a bezpecnost’ citlivych obchodnych a osobnych
udajov tykajucich sa rybolovnych ¢innosti Unie v rybolovnych vodach Cookovych
ostrovov.

2. Prislusné organy pouziju tieto tidaje na vykonavanie rybarskej dohody, najmi na

ucely monitorovania a kontroly rybolovnych ¢innosti a dohl'adu nad nimi. Strany v
pripade pouZitia tychto tidajov na iné Gcely zabezpecia, aby boli verejne k dispozicii
iba stthrnné udaje o rybolovnych ¢innostiach v danej rybolovnej zone.

3. V zaujme riadneho vykondvania protokolu sa budi spractvat’ viaceré kategorie
osobnych udajov:

a) identifikacné a kontaktné udaje;

b) udaje tykajuce sa vlastnikov plavidiel (pozicia alebo uloha), kapitanov lodi a
¢lenov posadky;

c)  vSetky ostatné udaje tykajlice sa predmetu dohody.

4. Osobné tidaje sa neuchovavaju dlhSie, ako je potrebné na ucel, na ktory sa vymienali,
najviac 10 rokov s vynimkou pripadov, ked’ sit osobné udaje potrebné¢ na dalSie
postupy pri poruseni predpisov, pri inSpekcii ¢i sidnom alebo spravnom konani,
alebo na vedecky vyskum. V takychto pripadoch sa osobné udaje mézu uchovavat
20 rokov. Ak sa osobné tidaje uchovavaju dlhsie, idaje sa anonymizuju.

5. Organmi zodpovednymi za spracovanie udajov st v pripade Unie Eurdpska komisia
alebo vlajkovy clensky stat a v pripade Cookovych ostrovov ministerstvo morskych
zdrojov.

6. Spolo¢ny vybor moze stanovit’ primerané zaruky a pravne prostriedky napravy.
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Cldanok 9
Elektronickd vymena udajov

1. Cookove ostrovy a Unia sa zavizuju, Ze zaveda systémy potrebné na elektronicku
vymenu vSetkych informacii a dokumentov suvisiacich s vykonavanim dohody a
protokolu. Elektronicka podoba dokumentu sa v kazdom ohlade pokladd za
rovnocennu jeho papierovej verzii.

2. V pripade vyskytu poruchy elektronického systému, ktora takejto vymene zabraiuje,
prislusna strana o tejto skutocnosti okamzite informuje druht stranu. Za takychto
okolnosti sa informacie a dokumenty suvisiace s vykondvanim dohody a protokolu
automaticky nahradia ich papierovou verziou spdsobom opisanym v prilohe.

Cldanok 10
Povinnost’ po uplynuti platnosti protokolu alebo jeho vypovedani

1. Po uplynuti platnosti tohto protokolu alebo jeho vypovedani podl'a clanku 14 dohody
st vlastnici plavidiel Unie aj nad’alej zodpovedni za kazdé porusenie ustanoveni
dohody alebo tohto protokolu alebo akychkol'vek pravnych predpisov Cookovych
ostrovov, ku ktorému dosSlo pred uplynutim platnosti tohto protokolu alebo jeho
vypovedanim, ako aj za tthradu vSetkych poplatkov za licenciu alebo zavizkov, ktoré
neboli v Case takéhoto uplynutia platnosti alebo vypovedania uhradené.

2. Strany v pripade potreby nad’alej monitorujii vykonavanie odvetvovej podpory podla
¢lanku 2 ods. 2 pism. b) tohto protokolu, v stlade s ¢lankom 3 ods. 1 a vykondvacimi
pravidlami odvetvovej podpory.

Clanok 11
Predbeiné vykondavanie

Strany podpisom tohto protokolu schval'uji jeho predbezné vykonavanie, ktoré predchadza
nadobudnutiu platnosti.

Cldnok 12
Nadobudnutie platnosti

Tento protokol nadobuda platnost diiom, ked’ si strany navzdjom oznamia dokoncenie
potrebnych postupov.
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PRILOHA

PODMIENKY VYKONAVANIA RYBOLOVNYCH CINNOSTI PLAVIDLAMI
EUROPSKEJ UNIE PODI’A PROTOKOLU, KTORYM SA STANOVUJU
RYBOLOVNE MOZNOSTI A FINANCNE PROTIPLNENIE STANOVENE V
DOHODE O PARTNERSTVE V ODVETVi UDRZATELNEHO RYBARSTVA
MEDZI EUROPSKOU UNIOU A COOKOVYMI OSTROVMI

Kapitola I
VSeobecné ustanovenia
Oddiel 1
Vymedzenie pojmov
1. ,,Prislusny organ® je:
a) v pripade Eurdpskej tnie (dalej len ,,Unia*): Europska komisia;
b) v pripade Cookovych ostrovov: ministerstvo pre morské zdroje.

2. ,,Opravnenie na rybolov je platny narok alebo licencia na vykondvanie rybolovnych
¢innosti v pripade Specifikovanych druhov, pomocou Specifikovaného vystroja a v rdmci
Specifikovanych rybolovnych oblasti v sulade s podmienkami uvedenymi v tejto prilohe.

3., Vyssia moc* je strata alebo dlhSia neCinnost’ plavidla z dovodu vaznej technickej poruchy.

4. ,Rybolovny deii* je deti, ked plavidlo Unie na lov vakovou sietou vykonava rybolov pogas
kalendarneho dna alebo c¢asti 24-hodinového obdobia (00:00 — 24:00) dan¢ho kalendarneho
dita, pocas ktorého sa plavidlo Unie na lov vakovou sietou nachadza v rybolovnych vodach
Cookovych ostrovov, ale nezahfia kalendarny den alebo Cast’ kalendarneho dna, ktoré sa v
dodatku 1 vymedzuju ako ,,nerybolovny den*.

Oddiel 2
Kontaktné udaje

1. Pred zacatim predbezného vykonavania tohto protokolu si strany vymenia vSetky prisluSné
kontaktné udaje potrebné na ucely vykonavania tohto protokolu a podla potreby si ich
vzajomne oznamuju.

2. Delegacia Europskej unie pre Tichomorie je v kopii vSetkych komunika¢nych vymen, ktoré
sa uskutoCiiujl medzi prisluSnymi organmi vymedzenymi v oddiele 1 a ktoré sa tykaju
vykondvania tejto prilohy.

Oddiel 3
Rybolovné oblasti

1. Plavidla Unie s opravnenim na rybolov, ktoré na zaklade dohody vydali Cookove ostrovy,
su opravnené vykonavat rybolovné ¢innosti v rybolovnych oblastiach Cookovych ostrovov, t.
J. v rybolovnych vodach Cookovych ostrovov s vynimkou chranenych oblasti a oblasti, kde
plati zakaz rybolovu. Cookove ostrovy ozndmia Unii stradnice rybolovnych vod Cookovych
ostrovov, ako aj chranenych oblasti a oblasti, kde plati zdkaz rybolovu, skor, ako sa dohoda
zacne predbezne vykonavat'.
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2. Cookove ostrovy oznamia Unii vietky zmeny uvedenych oblasti v sulade s ustanoveniami
¢lanku 11 dohody.

Oddiel 4
Zastupca plavidla

Vsetky plavidla Unie, ktoré Ziadaji o opravnenie na rybolov, mdZe zastupovat zastupca
(spolocnost’ alebo jednotlivec) so sidlom, resp. bydliskom na Cookovych ostrovoch, ktorého
treba riadne nahlésit’ prislusnému organu Cookovych ostrovov.

Oddiel 5
Opravnené plavidla Unie

Plavidla Unie moZu opravnenie na rybolov ziskat len vtedy, ak majitefovi plavidla,
kapitanovi ani samotnému plavidlu nebol vystaveny zdkaz na rybolov v rybolovnych vodach
Cookovych ostrovov. Musia byt v stlade so vsSetkymi pravnymi predpismi Cookovych
ostrovov a mat’ splnené vsetky predchadzajice povinnosti vyplyvajice z ich rybolovnych
¢innosti vo vodach Cookovych ostrovov v ramci dohdd o rybarstve uzavretych s Uniou.
Okrem toho musia byt v stlade s relevantnymi pravnymi predpismi Unie tykajacimi sa
opravneni na rybolov, byt na zozname rybarskych plavidiel vedenom komisiou WCPFC, byt’
zapisané v registri vyhovujucich plavidiel vedenom organizaciou FFA a nesmu byt na
zozname plavidiel vykonavajucich NNN rybolov vedenom regiondlnou organizaciou pre
riadenie rybarstva.

Kapitola I1
Spravovanie opravneni na rybolov
Oddiel 1
Platnost’ opradvnenia na rybolov

Opravnenie na rybolov je platné jeden rok a d’alej sa nan odkazuje ako na ,,ro¢né obdobie
platnosti“. Déatum zaciatku tohto obdobia je vymedzeny diom zacatia predbezného
vykondvania tohto protokolu. Platnost’ vSetkych naslednych opravneni na rybolov sa skonci
ku diu vyrocia zacatia predbezného vykonavania tohto protokolu.

Oddiel 2
Ziadost' o opravnenie na rybolov

1. Opravnenie na rybolov podla tohto protokolu, ktorym sa stanovuju rybolovné moznosti, a
finanéné protiplnenie uvedené v dohode mézu ziskat iba opravnené plavidla Unie podla
vymedzenia v kapitole I oddiele 4 tejto prilohy.

2. Unia predlozi prislusnému organu Cookovych ostrovov Ziadost’ o opravnenie na rybolov
pre kazdé plavidlo Unie, ktoré chce vykonavat rybolov podla dohody, najmenej 20
pracovnych dni pred predpokladanym datumom zacatia rybolovnych c¢innosti. Cookove
ostrovy poskytni Unii vietky pozadované informacie o postupe udelovania licencii jeden
mesiac pred nadobudnutim platnosti protokolu a potom kazdorocne.

3. Vlastnici plavidiel zaplatia preddavok za celé obdobie ro€nej platnosti oprdvnenia na
rybolov.
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4. Cookove ostrovy pred zaatim predbezného vykonavania tohto protokolu oznamia Unii
udaje tykajuce sa uctov Statnej pokladnice Cookovych ostrovov, na ktoré sa musia uhradit’
poplatky splatné plavidlami Unie podl'a dohody. Naklady spojené s bankovymi prevodmi
hradia vlastnici plavidiel.

5. V pripade kazdej prvej ziadosti o opravnenie na rybolov, resp. v dosledku zavaznej
technickej zmeny dotknutého plavidla Unia predloZi Ziadost’ prislu$nému organu Cookovych
ostrovov elektronicky pomocou formulara, ktory poskytne ministerstvo morskych zdrojov,
alebo elektronického systému, ktory zavedie uvedené ministerstvo, pricom k ziadosti sa musia
pripojit’ tieto doklady:
a) doklad o zaplateni zalohovej platby na obdobie platnosti oprdvnenia na
rybolov;

b)  aktudlne (nie starSie ako 12 mesiacov) digitdlne farebné fotografie plavidla v
rozliSeni 72 dpi a 1 400 x 1 050 px, na ktorych vidno bo¢ny pohl'ad na plavidlo
vratane ndzvu plavidla v zakladnych pismenéch latinskej abecedy podl'a ISO;

c)  kopiu osvedCenia o bezpecnostnom vybaveni plavidla;
d)  kopiu osvedcenia o registracii plavidla;
e)  kopiu osvedCenia o hygienickej sposobilosti plavidla;

f)  kopiu potvrdenia o zapise v registri vyhovujicich plavidiel vedeného
organizéaciou FFA;
g)  plan rozmiestnenia nakladu.
6. Na obnovu opravnenia na rybolov v pripade plavidla, ktorého technické Specifikacie sa
nezmenili, sa k Ziadosti o obnovu pripija iba doklad o zaplateni preddavku, aktudlne

potvrdenie o zdpise v registri vyhovujucich plavidiel vedené¢ho organiziciou FFA a kopia
kazdého obnoveného osvedcenia uvedeného v bode 5 pism. ¢), d) a e).

7. Poplatok sa zaplati na ucet stanoveny organmi Cookovych ostrovov.

8. Poplatok zahfiia vSetky vnutroStatne a miestne poplatky okrem pristavnych dani a platieb
za sluzby.

9. V pripade, Ze je ziadost’ netplna alebo inak nespiiia podmienky uvedené v bodoch 5, 6, 7
a 8, organy Cookovych ostrovov do 7 pracovnych dni od dorucenia elektronickej ziadosti
oznamia prislusnému organu Unie dovody, preco sa Ziadost’ povazuje za netiplni alebo inak
nesplnajiicu podmienky uvedené v bodoch 5, 6,7 a 8.

Oddiel 3
Vydanie opradvnenia na rybolov
1. Opravnenia na rybolov vydavaju Cookove ostrovy do 15 pracovnych dni od dorucenia

uplnej ziadosti e-mailom.

2. Prislusny orgén Cookovych ostrovov bezodkladne zasle elektronickd verziu opravnenia na
rybolov vlastnikovi plavidla a prislusnému organu Unie. Vlastnikovi plavidla sti¢asne zasle aj
papierovu verziu opravnenia.

3. Po vydani opravnenia na rybolov prislusny organ Cookovych ostrovov zapiSe plavidlo na
zoznam plavidiel Unie opravnenych lovit ryby v rybolovnych oblastiach Cookovych
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ostrovov. Tento zoznam spristupni vSetkym relevantnym subjektom Cookovych ostrovov,
ktoré vykonavaju monitorovanie, kontrolu a dohl'ad, a prisluSnému organu Unie.

4. Elektronickd verzia formulara opravnenia na rybolov sa ¢o mozno najskor nahradi
papierovou verziou formuléra.

5. Opravnenie na rybolov sa vydava pre konkrétne plavidlo a je neprenosné.

6. Opravnenie na rybolov (v elektronickej verzii alebo v pripade dostupnosti aj v papierovej
verzii) sa musi vzdy nachadzat’ na palube plavidla.

Oddiel 4
Vyssia moc
1. V pripade preukazaného zasahu vyssej moci a na Ziadost’ Unie moZno platnost’ opravnenia
plavidla na rybolov pozastavit’ a preniest’ toto opravnenie na zostavajice obdobie platnosti na

iné opravnené¢ plavidlo s podobnymi charakteristikami, ktorému mozno vydat nové
opravnenie na rybolov.

2. Opravnenie na rybolov sa novému opravnenému plavidlu vydava v sulade s ustanoveniami
v oddiele 3 a za predpokladu splnenia podmienok ziadosti stanovenych v oddiele 2 bez toho,
aby sa vyzadovala nova zalohova platba.

Oddiel 5
Podmienky opravnenia na rybolov — poplatky a preddavky

1. Opravnenie na rybolov sa vydava po tom, ¢o sa za jednotlivé plavidla Unie zaplatia
Cookovym ostrovom tieto sumy:

a) ro¢ny preddavok vo vyske stodvanasttisic pitsto (112 500) EUR, ktory
rybarske plavidlo opraviiuje lovit v rybolovnych oblastiach Cookovych
ostrovov dvadsat’pat’ (25) dni;

b) osobitny ro¢ny prispevok na opravnenie na rybolov vo vyske
tridsatosemtisicpat’sto (38 500) EUR.

2. Vlastnici plavidiel si k diiom zaktipenym podla bodu 1 pism. a) mézu dokupit’ dodatocné
rybolovné dni, ak st k dispozicii, a to na zaklade Ziadosti prislugného organu Unie uréenej
organom Cookovych ostrovov. Cena, ktort maji vlastnici plavidiel za tieto dodato¢né dni
uhradit, je osemtisic (8 000) EUR za deii. Do tplnej realizacie platby za dodatocné dni smie
vlastnik plavidla vyuZivat’ len dni zaktipené podl'a bodu 1 pism. a).

3. Vlastnici plavidiel z Unie si mézu celkovo zakupit' najviac stodesat’ (110) dodatoénych
rybolovnych dni ro¢ne.

Kapitola I1I
Monitorovanie
Oddiel 1

Riadenie a monitorovanie usilia
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1. V pripade, Ze celkové tsilie plavidiel Unie nahlasené v rybolovnych vodach Cookovych
ostrovov dosiahne 70 rybolovnych dni, Cookove ostrovy oznamia tito skuto¢nost’ organom
Unie. Po doruceni tohto ozndmenia organy Unie okamzite informuju ¢lenské Staty.

2. Ked’ sa dosiahne uroven tusilia 70 rybolovnych dni, Cookove ostrovy musia monitorovat’
troven usilia plavidiel Unie a po dosiahnuti 95 rybolovnych dni okamzZite informuji o tejto
skuto¢nosti organy Unie. Organy Unie okamzite informuju &lenské $taty o dorudeni
oznamenia od Cookovych ostrovov.

3. Toto monitorovanie zahfiia rozhodnutie, ktoré prijal prislusny organ Cookovych ostrovov v
suvislosti s vyhlaseniami prevadzkovatela plavidla tykajucimi sa nerybolovnych dni. Ak
vlastnici plavidiel nestihlasia s rozhodnutim, ktoré prijal prislusny organ Cookovych ostrovov,
pokial’ ide o ich vyhlasenia tykajice sa nerybolovnych dni, m6zu poziadat’ prislusny organ
Unie o konzultaciu so strediskom monitorovania rybolovu vlajkového §tatu a/alebo s inymi
prislusnymi institiciami s cielom n4jst’ rieSenie sporu.

4. Ro¢né vyuzivanie rybolovnych dni plavidlami Unie preskiima spolo&ny vybor poéas svojho
vyrocného zasadnutia.

Oddiel 2
Zaznamenavanie a nahlasovanie ulovkov

1. Kym obe strany nezavedu elektronicky systém nahlasovania tlovkov (Electronic Catch
Reporting System, dalej len ,,ERS*), plavidla Unie s opravnenim na rybolov v rybolovnych
oblastiach Cookovych ostrovov na ziklade dohody oznamuju svoje ulovky prislusnému
organu Cookovych ostrovov sposobom uvedenym d’alej v texte.

2. Plavidla Unie s opravnenim na rybolov v rybolovnych oblastiach Cookovych ostrovov
vyplnia za kazdy den pritomnosti v rybolovnych oblastiach Cookovych ostrovov list
regionalneho rybarskeho dennika plavidla na lov zatahovou sietou SPC/FFA, ktory je k
dispozicii na webovej lokalite Tichomorského spolo¢enstva (SPC)'. Formular sa vyplia aj v
pripade nulového tlovku alebo ak lod’ cez danu oblast’ len prechadza. Vypiia sa ¢itatelne a
podpisuje ho kapitdn plavidla alebo jeho zastupca. Kym sa nezavedu kompatibilné
mechanizmy elektronického nahlasovania, pouZzivajl sa listy rybarskeho dennika.

3. Pocas pritomnosti v rybolovnych oblastiach Cookovych ostrovov plavidla Unie kazdych
sedem dni nahlasuju prislusnému organu Cookovych ostrovov suhrn rybarskych dennikov
uvedenych v bode 2 s pouzitim vzoru €. 3 (sprava o tlovku CAT) v dodatku 2.

4. Pokial’ ide o odovzdavanie listov rybarskeho dennika uvedenych v bode 2, plavidla Unie:

a) v pripade, ze vplavaji do pristavu vstupu Cookovych ostrovov (Avatiu, Arutanga,
Tuanganui, Omoka, Tauhunu, Tukao, Yato), odovzdaji vyplneny formular
prislusnému orgédnu Cookovych ostrovov do piatich (5) dni od prichodu alebo
kedykol'vek pred opustenim pristavu, podla toho, ¢o nastane skor. Prislusny organ
Cookovych ostrovov vyda pisomné potvrdenie prijatia formuléra;

b) v pripade, Ze opustaju rybolovné oblasti Cookovych ostrovov bez toho, aby predtym
vplavali do pristavu vstupu Cookovych ostrovov sa najneskdr do pitnastich (15)

https://oceanfish.spc.int/en/data-collection/24 1 -data-collection-forms.
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pracovnych dni po odchode z rybolovnych oblasti Cookovych ostrovov zaslu koépie
listov rybarskeho dennika tymito prostriedkami:

o e-mailom na e-mailovt adresu prislusného organu Cookovych ostrovov alebo

. original kazdého rybarskeho dennika by sa mal po odchode z rybolovnych
oblasti Cookovych ostrovov zaslat’ do siedmich (7) pracovnych dni od prvého
vplavania do pristavu.

. Kopie tychto listov rybarskeho dennika sa musia sicasne zaslat prisluSnym
vedeckym ustavom: IRD (Institut de Recherche pour le Développement) alebo
IEO (Instituto Espafiol de Oceanografia).

5. Za obdobia pritomnosti plavidla v rybolovnych vodach Cookovych ostrovov sa do
uvedenych listov rybarskeho dennika uvedie text ,,rybolovné oblasti Cookovych ostrovov®.

6. Obe strany sa budu usilovat’ zaviest’ elektronické nahlasovanie a kompatibilné opatrenia na
elektronicki vymenu tdajov a informacii o rybolovnych ¢&innostiach plavidiel Unie v
rybolovnych oblastiach Cookovych ostrovov.

7. Po zavedeni systému elektronického hlasenia o tilovkoch tento systém v plnej miere
nahradi ustanovenia o zaznamenavani ulovkov opisané v bodoch 2 az 4 s vynimkou pripadov,
ked’ dojde k technickym problémom alebo zlyhaniu tohto systému, pocas trvania ktorych sa
ulovky budua nahlasovat’ podl'a bodov 2 az 4.

Oddiel 3
Oznamovanie vstupu do rybolovnych vod Cookovych ostrovov a vystupu z tychto vod

1. Bez toho, aby boli dotknuté povinnosti uvedené v oddiele 1 tejto kapitoly, plavidla Unie s
opravnenim na rybolov v zmysle dohody najmenej 24 hodin vopred ozndmia prisluSnému
organu Cookovych ostrovov svoj umysel vstipit’ do rybolovnych oblasti Cookovych ostrovov
alebo z nich vystuapit'.

2. Pri oznamovani vstupu/vystupu uvedu plavidla aj objem a druhy ulovkov drzanych na
palube. Plavidlo okrem toho ozndmi aj svoju odhadovant polohu v ¢ase odhadovaného
vstupu/vystupu. Tieto informdcie sa ozndmia vo formate stanovenom v dodatku 2 (vzory 1 a
2) a za$lu sa e-mailom na adresy uvedené v danom dodatku.

Oddiel 4
Vylodenie

1. Pristavmi ur¢enymi na ¢innosti vylodenia na Cookovych ostrovoch su pristavy Avatiu a
Omoka. Prislusny orgdn Cookovych ostrovov mdze povolit’ vylod'ovanie v inych uréenych
pristavoch Cookovych ostrovov. Prisluiny organ Unie musi byt’ o tom zodpovedajiicim
spdsobom informovany.

2. Plavidla Unie s opravnenim na rybolov od Cookovych ostrovov, ktoré chea vylodit’ ulovok
v ur¢enych pristavoch Cookovych ostrovov, oznamia prislusnému organu Cookovych
ostrovov minimalne 72 hodin vopred tieto informécie:

a) pristav vylodenia;
b) ndzov a medzinarodny radiovy volaci znak (IRCS) vylod'ujaceho rybarskeho plavidla;

c¢) datum a ¢as vylodenia;
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d) mnozstvo v kilogramoch zaokruhlené na najblizSich 100 kg podla druhov urcenych na
vylodenie;

e) obchodna uprava produktov.

3. Plavidla musia predlozit’ svoje vyhlasenia o vylodeni prislusnému organu Cookovych
ostrovov najneskor 48 hodin po dokonceni vylodenia, resp. v kazdom pripade skor, ako
plavidlo opusti pristav, podl'a toho, ¢o nastane skor.

Oddiel 5
Prekladka

1. Plavidla Unie s opravnenim na rybolov od Cookovych ostrovov, ktoré chci vykonat
prekladku ulovkov v rybolovnych vodach Cookovych ostrovov, tak mozu urobit’ len v
ur¢enych pristavoch Cookovych ostrovov uvedenych v kapitole III oddiele 1 bode 4 pism. a).
Prekladky na mori mimo pristavov st zakdzané a kazdé poruSenie tohto ustanovenia povedie
k sankciam stanovenym v pravnych predpisoch Cookovych ostrovov.

2. Vlastnici tychto plavidiel alebo ich zéastupcovia musia prislusnému orgédnu Cookovych
ostrovov poskytnat’ asponl 72 hodin vopred tieto informacie:

a) pristav prekladky, v ktorom sa operacia uskutoc¢ni;

b) nazov a IRCS zdrojového rybarskeho plavidla;

¢) nazov a IRCS prijimajiceho rybarskeho plavidla;

d) datum a cas prekladky.

e) mnozstvo v kilogramoch zaokriihlené na najbliz§ich 100 kg podl'a druhov urcenych na
prekladku;

f) obchodna Gprava produktov.

3. Plavidla Unie musia predlozit svoje vyhlasenia o prekladke prislusnym orgdnom
Cookovych ostrovov najneskor 48 hodin po ukonceni prekladky, resp. v kazdom pripade skor,
ako zdrojové plavidlo opusti pristav, podl'a toho, ¢o nastane skor.

Oddiel 6
Systém monitorovania plavidiel (VMS)

Bez toho, aby bola dotknuta pravomoc vlajkového $tatu a povinnosti plavidiel Unie vo&i
stredisku monitorovania rybolovu ich vlajkového $tatu, kazdé plavidlo Unie musi zodpovedat’
poziadavkdm systému monitorovania plavidiel Agentiry pre rybolov Fora tichomorskych
ostrovov (d’alej len ,,FFA VMS®), ktory sa v sucasnosti pouziva v rybolovnych oblastiach
Cookovych ostrovov.

Oddiel 7
Pozorovatelia

1. Plavidla Unie s opravnenim na rybolov od Cookovych ostrovov musia po¢as pdsobenia v
rybolovnych oblastiach Cookovych ostrovov zabezpecit' pritomnost’” pozorovatel'ov podla
relevantnych ochrannych a riadiacich opatreni komisie WCPFC a relevantnych pravnych
predpisov Cookovych ostrovov.
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2. Na palube plavidiel Unie musi byt pritomny povereny pozorovatel z programu
regionalnych pozorovatelov WCPFC alebo pozorovatel’ z komisie IATTC (Medziamericka
komisia pre tropické tuniaky) povereny na zédklade memoranda o porozumeni dohodnutom
medzi komisiou WCPFC a komisiou IATTC o vzajomnej podpore pozorovatel'ov.

Kapitola IV
Kontrola

1. Plavidla Unie musia dodrziavat’ relevantné ustanovenia vnatro§tatnych pravnych predpisov
Cookovych ostrovov, ktoré sa tykaju rybolovnych c¢innosti, ako aj ochranné a riadiace
opatrenia, ktor¢ prijala komisia WCPFC.

2. Postupy pri kontrole:
a) kapitani rybarskych plavidiel Unie, ktoré vykonavaju rybolovné ¢&innosti v
rybolovnych vodach Cookovych ostrovov, spolupracuju so vSetkymi poverenymi a

riadne identifikovanymi tradnikmi Cookovych ostrovov, ktori vykonavaju inSpekciu
a kontrolu rybolovnych ¢innosti;

b) bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia vnutrostatnych pravnych predpisov
Cookovych ostrovov, nalodenie by malo prebiehat’ tak, aby inSpekéné plavidlo
a in§pektori boli identifikovatel'ni ako uradne povereni Cookovymi ostrovmi;

¢) Cookove ostrovy okrem toho poskytni1 prislusnému organu Unie zoznam vietkych
inSpekénych plavidiel pouzivanych na inSpekcie na mori. Tento zoznam by mal
okrem iného obsahovat’:

o nazvy hliadkovych rybarskych plavidiel;
o udaje o hliadkovych rybarskych plavidlach;
J fotografiu hliadkovych rybarskych plavidiel;

d) Cookove ostrovy mozu na Ziadost' Unie alebo nou uréeného organu povolit’
inSpektorom Unie pozorovat’ v ramci kontrol na susi ¢innosti plavidiel Unie vratane
prekladky;

e) po ukonceni inSpekcie a podpisani inSpekcnej spravy inSpektorom sa sprava
poskytne kapitanovi plavidla na podpis a na doplnenie pripadnych pripomienok.
Tymto podpisom nie su dotknuté prava stran v ramci pripadnych konani o poruseni.
Kopia inSpekénej spravy sa odovzda kapitanovi plavidla skor, neZ in§pektor opusti
plavidlo;

f) pritomnost’ in§pektorov na palube neprekroci cas potrebny na splnenie ich uloh.

3. Kapitani rybarskych plavidiel Unie vykonavajucich operacie vylodenia alebo prekladky v
pristave Cookovych ostrovov umoziuji a ulahfuji poverenym uradnikom Cookovych
ostrovov inSpekciu takychto operacii.

4. V pripade, Ze plavidlo nedodrZiava ustanovenia tejto kapitoly, si prisluSny orgén
Cookovych ostrovov vyhradzuje pravo pozastavit' takémuto plavidlu platnost’ opravnenia na
rybolov az do splnenia formalit a ulozit' mu pokutu podla platnych pravnych predpisov
Cookovych ostrovov. O tejto skutocnosti treba okamzite informovat’ vlajkovy clensky Stat a
prisluiny organ Unie.

Kapitola V
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Presadzovanie prava
1. Sankcie
a) Porusenie ktoréhokol'vek ustanovenia tohto protokolu, ochrannych a riadiacich opatreni
prijatych relevantnymi regionalnymi organizaciami pre riadenie rybarstva alebo

vnutroStatnych pravnych predpisov Cookovych ostrovov sa tresta sankciami podla
vnutrostatnych pravnych predpisov Cookovych ostrovov.

b) O vsetkych sankciach a vSetkych relevantnych stvisiacich skuto¢nostiach treba okamzite a
v plnom rozsahu informovat vlajkovy ¢lensky $tat a prislusny orgén Unie.

c) V pripade, Ze sankcia ma podobu pozastavenia platnosti alebo zrusenia opravnenia na
rybolov, mdze prislusny organ Unie na ostavajuce obdobie, na ktoré bolo vystavené dané
opravnenie, poziadat’ o iné opravnenie na rybolov pre plavidlo in¢ho vlastnika.

2. Zadrzanie a zhabanie plavidiel Unie

a) O kazdom zadrzani a/alebo zhabani rybarskeho plavidla s opravnenim na rybolov podla
dohody Cookove ostrovy okamzite informuji prislusny organ Unie a vlajkovy &lensky §tat.

b) Cookove ostrovy predlozia prislusnému organu Unie a vlajkovému &lenskému $tatu kopiu
inSpekcnej spravy s podrobnymi informaciami o okolnostiach a dovodoch zadrzania a/alebo
zhabania, a to do Styridsiatich 6smich (48) hodin, ak je to uskuto¢nitelné.

3. Postup vymeny informacii v pripade zadrzania a/alebo zhabania

a) Po dorudeni uvedenych informécii sa medzi zastupcami prislusného organu Unie a
Cookovych ostrovov uskuto¢ni konzultacné stretnutie s pripadnou ucastou zastupcu
dotknutého clenského Statu, pricom sa dodrziavaju lehoty a pravne postupy stanovené v
pravnych predpisoch Cookovych ostrovov tykajicich sa zadrZania a/alebo zhabania.

b) Pocas tohto konzultacného stretnutia si strany vymenia vSetky relevantné dokumenty alebo
informécie, vd’aka ktorym by malo byt moZné objasnit’ situdciu. O vysledku stretnutia
a o vSetkych opatreniach vyplyvajlicich zo zadrZania a/alebo zhabania treba informovat
vlastnika plavidla alebo jeho zastupcu.

4. Zmierlivé rieSenie zadrzania a/alebo zhabania
a) VynaloZi sa primerané Usilie, aby sa predpokladany priestupok vyriesil o najrychlejsie.

b) V pripade zmieru sa splatnd suma uréi s prihliadnutim na vnutroStdtne pravne predpisy
Cookovych ostrovov. V pripade, ze zmier nie je moZny, za¢ne sa sudne konanie.

¢) Plavidlu Unie sa umozni odplavat’ a jeho kapitan sa prepusti ihned’ po splneni povinnosti,
ktoré vyplyvaji zo zmieru, a po ukonceni sudneho konania.

5. O vSetkych zacatych konaniach a uloZenych sankciach treba informovat’ prisluSny organ
Unie.
Kapitola VI
Spolupraca v boji proti NNN rybolovu
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1. V zaujme posilnenia monitorovania rybolovu a boja proti NNN rybolovu sa kapitani
plavidiel Unie budd snazit hlasit’ pritomnost kazdého dalsieho rybéarskeho plavidla v
rybolovnych vodéach Cookovych ostrovov.

2. V pripade, Ze kapitan plavidla Unie spozoruje rybarske plavidlo vykonavajice &innosti,
ktoré mozu predstavovat NNN rybolov, zhromazdi o danom plavidle a jeho ¢innosti v ¢ase
pozorovania ¢o mozno najviac informadcii. Spravy o pozorovani sa bezodkladne zaslu
prislusnému organu Cookovych ostrovov s kopiou stredisku FMC vlajkového Statu.

3. Kazda spravu o pozorovani plavidiel Unie vykondvajucich c¢innosti, ktoré mozu
predstavovat’ ¢innosti NNN rybolovu v rybolovnych vodach Cookovych ostrovov, ktora ma k
dispozicii prislusny organ Cookovych ostrovov, predlozi tento organ ¢o mozno najskor Unii.
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DODATOK 1

Rybolovné a nerybolovné dni plavidiel

Vypocet rybolovného dia a nerybolovnych dni

1. Rybolovny deri: Ked plavidlo Unie na lov vakovou sietou vykonava rybolov podas
kalendarneho dna alebo ¢asti 24-hodinového obdobia (00:00 — 24:00) daného kalendarneho
dia, po¢as ktorého sa plavidlo Unie na lov vakovou sietou nachadza v rybolovnych vodach
Cookovych ostrovov, ale nezahfiia kalendarny den alebo ¢ast’ kalendarneho diia, ktoré sa
vymedzuju ako nerybolovny den.

2. Vypocet rybolovného dna:

a) Ak plavidlo na lov vakovou sietou poda hlasenie pocas ktoréhokol'vek
rybolovného dna z polohy v rybolovnych vodach Cookovych ostrovov, tento
rybolovny deini sa zapocita podl'a skutocného Casu stradveného vo vodach Cookovych
ostrovov.

b) V pripade, ze plavidlo na lov vakovou sietou nahldsi, ze sa nachadza v
rybolovnych vodach Cookovych ostrovov pocas celého obdobia (00:00 — 24:00)
kalendarneho dna:

1) tento (cely) kalendarny deni sa povazuje za rybolovny deii, ak sa pocas tohto
kalendarneho diia vykonéva nejaka rybolovna ¢innost’;

i1) tento (cely) kalendarny deni sa nepovazuje za rybolovny den, ak plavidlo
spliia poziadavky na nerybolovny dei podl'a bodov 3 az 6 tohto dodatku.

c) V pripade, Ze plavidlo na lov vakovou sietou nahldsi, Ze sa nachadza v
rybolovnych vodach Cookovych ostrovov kratSie nez celé obdobie (00:00 — 24:00)
kalendarneho dna:

1) tato Cast’ kalendarneho dia sa povazuje za Cast’ rybolovného dila, ak sa pocas
tohto obdobia vykonévala v danej zone nejaké rybolovna ¢innost’;

i) tato Cast’ kalendarneho dna sa nepovazuje za rybolovny den, ak plavidlo
spliia poZiadavky na nerybolovny deii podl'a bodov 3 az 6 tohto dodatku.

d) Za akékol'vek obdobie, ktoré plavidlo na lov vakovou sietou stravi v pristave
Cookovych ostrovov, sa neodpocitajii Ziadne rybolovné dni.

3. Nerybolovny den: V pripade plavidiel s licenciou sa ktorykol'vek den alebo cast dia v
rybolovnych vodach povazuje za nerybolovny den, ak sa v dany deni nevykonavala Ziadna
rybolovna ¢innost’ z ktoréhokol'vek z ddvodov uvedenych v bode 5.

4. Unijné plavidla s licenciou musia predlozit’ vyhlasenia tykajiice sa nerybolovnych dni a
predlozit’ ich prislusnému organu Cookovych ostrovov. Kazdé vyhlasenie tykajice sa
nerybolovnych dni musi obsahovat’:

a) nazov plavidla;
b) IRCS;
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c) datum, ¢as a polohu (zemepisni $irku/dizku) vstupu do rybolovnych vod
Cookovych ostrovov;

d) datum, ¢as a polohu (zemepisnu §irku/dizku) vystupu z rybolovnych vod
Cookovych ostrovov;

e) datum, ¢as a polohu (zemepisnt §irku/diZku) skonéenia rybolovnej ¢innosti;
f) datum, as a polohu (zemepisna §irku/dizku) opitovného zagatia rybolovnej
¢innosti;

g) osobitné odovodnenie nerybolovného diia v zmysle bodu 5.

5. Osobitné dovody nevykonavania rybolovnych Cinnosti:

a) Tranzit*: Za nerybolovny defi sa povazuje len vtedy, ked bolo prislusnému organu
Cookovych ostrovov vopred zaslané oznamenie o tranzite plavidla, v ktorom sa
uvedie miesto uréenia tranzitu, miesto vstupu a miesto vystupu.

b) Tranzit po ukonceni vylovu’: Za nerybolovny deit sa povazuje len vtedy, ak bolo
prislusnému organu Cookovych ostrovov vopred zaslané oznamenie o ukoncéeni
rybolovnych ¢Cinnosti plavidla. Ak sa rybolovné cinnosti ukoncili, vSetok rybarsky
vystroj sa musi ulozit’ a plavidlo by malo pokracovat’ v priamom kurze a konstantnej
rychlosti do pristavu uréenia. Ozndmenie o ukon¢eni rybolovu by malo obsahovat’:

1) nazov plavidla;

ii) IRCS;

iii) su¢asnt polohu (zemepisnu $irku/dizku);
iv) nazov pristavu urcenia.

¢) Nepriaznivé pocasie: Za nerybolovny deil sa povazuje len vtedy, ak plavidlo nie je
schopné pocas 24-hodinového obdobia vykonat zatah alebo akukolvek int
rybolovnti ¢innost. Kapitdn plavidla musi konkretizovat dévod nepriaznivého
pocasia:

1) silny vietor (stupeti ...)
11) rozburené more
ii1) morské prudenie.
d) Nasadenie alebo vylovenie zariadeni FAD: Za nerybolovny den sa povazuje len

vtedy, ak sa pocas 24-hodinového obdobia nevykonava Ziadna rybolovna ¢innost’, ¢o
podlieha overeniu na zéklade hlasenia pozorovatel’a.

e) Tankovanie lodného paliva: Za nerybolovny denl sa povazuje len vtedy, ak sa
pocas 24-hodinového obdobia nevykondva Ziadna rybolovna ¢innost, ¢o podlicha
overeniu na zéklade hldsenia pozorovatela.

2 Vsetok rybarsky vystroj plavidla musi byt uloZeny tak, aby nebol na rybolov I'ahko dostupny; predovsetkym sa

musi ¢o najviac sklopit’ rahno, aby sa plavidlo nemohlo pouzivat’ na rybolov, ale aby bol zachranny ¢In dostupny na pouzitie
v nidzovych situaciach; pripadny vrtulnik musi byt ukotveny a Salupy musia byt’ zaistené. Plavidlo udrziava priamy kurz a
konstantnt1 rychlost. Ak sa vykonava akakol'vek rybolovna ¢innost, alebo ak niektord z uvedenych poziadaviek nie je
splnend, potom sa vSetky dni tranzitu budi povazovat za rybolovné dni.
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f) Oprava siete: Za nerybolovny den sa povazuje len vtedy, ak plavidlo pocas 24-
hodinového obdobia iba opravuje siet’ (siete) a nevykondva ziadnu rybolovna
¢innost’.

g) Spustenie sieti (skusobné) na cistenie: Za nerybolovny deil sa povazuje len vtedy,
ak sa pocCas 24-hodinového obdobia nevykonava Ziadna rybolovna ¢innost’ a siet’ sa
rozvinie v priamej linii a bez st'ahovacieho lana, ¢o podlicha overeniu na zéklade
hlasenia pozorovatela.

h) Porucha: Za nerybolovny den sa povazuje len v pripade, ak ma plavidlo poruchu a
pocas 24-hodinového obdobia nevykonava ziadnu rybolovnu ¢innost, pricom v
rybolove mu bréni tato porucha.

i) Nudzovy stav: Za nerybolovny den sa povazuje len vtedy, ak sa pocCas 24-
hodinového obdobia nevykondva ziadna rybolovna ¢innost’, ¢o podlieha overeniu na
zéklade hlasenia pozorovatel'a, priCom nidzovy stav zahfia: 1) zdravie a bezpe¢nost’
posadkys; ii) bezpecnost’ plavidla.

j) Patranie a zachrana: Za nerybolovny deii sa povazuje len po overeni na zaklade
hlasenia pozorovatel'a a prislusného organu Cookovych ostrovov. Ak sa po patracej a
zachrannej operécii plavidlo vracia do pristavu, kapitdn musi vopred informovat
prislusny organ Cookovych ostrovov, pricom uvedie:

1) polohu plavidla;
i1) pristav urcenia.
Plavidlo plaviace sa do pristavu zabezpeci tieto opatrenia:
1) vSetok rybarsky vystroj je ulozeny;
i1) plavidlo pokracuje zo svojej polohy priamo do pristavu uréenia a

ii1) plavidlo udrziava priamy kurz a konstantnu rychlost’.

Ak sa pri navrate plavidla do pristavu vykonava akakol'vek rybolovna Cinnost’, alebo ak
niektord z uvedenych poZiadaviek nie je splnend, potom sa vSetky dni plavby néavratu budia
povazovat’ za rybolovné dni.

6. VSetky hlasenia sa zasielaju prisluSnému organu na tato e-mailovl adresu:
licensing@mmr.gov.ck.
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DODATOK 2

Vzory formatov zasielanych hlaseni

1. Hlasenie o lovkoch pri vstupe (COE)?

Obsah hlasenia Forma hlasenia
Adresat
Koéd hlasenia COE
Nazov plavidla
IRCS

Poloha pri vstupe

Zemepisna irka/diZka

Datum a ¢as (UTC) vstupu

DD/MM/RRRR — HH:MM

Mnozstvo (Mt) ryb na palube podla

druhov:
tuniak (Mt)
tuniak okaty (Mt)
tuniak (Mt)
iné (uved'te) (Mt)

2. Hlasenie o tilovkoch pri vystupe (COX)*

Obsah hlasenia

Forma hlasenia

Adresat

Kéd hlasenia

COX

Nazov plavidla

IRCS

Poloha pri vystupe

Zemepisnd $irka/dizka

Datum a ¢as (UTC) vystupu

DD/MM/RRRR — HH:MM

Mnozstvo (Mt) ryb na palube podla

druhov:
tuniak (Mt)
tuniak okaty (Mt)
tuniak (Mt)
iné (uved'te) (Mt)

3. Format hlasenia o dennych alovkoch (CAT) po vstupe do rybolovnych oblasti vo

vodach Cookovych ostrovov>.

Obsah hlasenia Forma hlasenia
Adresat
Ko6d hlasenia CAT
Nazov plavidla
IRCS

Datum a ¢as (UTC) hldsenia

DD/MM/RRRR — HH:MM

Mnozstvo (Mt) ryb na palube podl'a
druhov:

tuniak (Mt)
tuniak okaty (Mt)
tuniak (Mt)

ostrovov.

ostrovov.

Zasiela sa dvadsat’styri (24) hodin pred vstupom do rybolovnych oblasti v rybolovnych

vodach Cookovych

Zasiela sa dvadsatStyri (24) hodin pred vystupom z rybolovnych oblasti v rybolovnych vodach Cookovych

Zasiela sa raz tyzdenne po vstupe do rybolovnych oblasti v rybolovnych vodach Cookovych ostrovov.
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iné (uved’te)

(M)

posledného hlasenia

pocet osadenych sieti od

VSetky hlasenia sa zasielaju prisluSnému orginu na tito e-mailovi adresu:

licensing@mmr.gov.ck.
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